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Ogolna charakterystyka i zamawianie

Aby urzadzenie mogto dziata¢ nalezy zaméwic kilka elementow

wySwietlacz / programator (terminal uzytkownika) -umozliwia zaprogramowanie regulatora, wskazywanie mierzonych lub

zaprogramowanych warto$ci parametrow, informowanie o zaistniatych alarmach. Po zaprogramowaniu regulatora moze

zostac odtgczony. Najczesciej jednak instalowany jest na state przy urzadzeniu. Przy tej konkretnej aplikacii, ktéra

zwigzana jest z epromem EPSTDEHPOA moze by¢ uzywany tylko wyswietlacz typu LCD (ciektokrystaliczny) np.:
-PCOT000CBO

mozliwe jest podpiecie takze innych wySwietlaczy, w takim przypadku prosze o kontakt z dostawca sprzetu

ptyte gtdwna -na ptycie znajdujq sie wszystkie wejscia i wyjscia potrzebne do przytaczenia urzadzern wykonawczych,
zabezpieczen i elementéw pomiarowych. Na ptycie znajdujq sie dodatkowo przytacza do szeregu innych elementéw
opcjonalnych lub standardowych bez ktérych nie ma mozliwosci poprawnego funkcjonowania. Bardzo czesto dla danego
zastosowania mozna uzy¢ kilka rodzajow ptyt. Najlepiej jednak skontaktowac sie ze sprzedawcag w celu wybrania
najbardziej odpowiedniej ptyty. A oto przyktadowe ptyty ktdre mogq zosta¢ zastosowane:

-PCOB000B00 —> 6 wejs¢ analogowych

lub
-PCOB000B21 -> 8 wejs¢ analogowych, ew. sie¢ pLAN

przewdd potaczeniowy -taczy terminal uzytkownika (wy$wietlacz / programator) z gtéwna ptyta. Dostepne sg rézne
dtugosci np:
- S90CONNO002 (0,8m) lub S90CONNO000 (1,5m) lub S90CONNO001 (3m) lub inne

eprom -,serce regulatora”. Na typ potprzewodniku zapisana jest logika dziatania regulatora (bios oraz program
aplikacyjny). To jaki jest eprom determinuje dziatanie regulatora. Inny eprom powoduje zupetnie inne zastosowanie.

Niniejsza instrukcja dotyczy dziatania regulatora z epromem: EPSTDEHPOA. Powyzszy eprom jest oryginalnym

proponowanym przez firme CAREL. O tym jakie sg mozliwosci konfiguracyjne traktuje dalszy opis.

Istnieje jednak mozliwo$¢ za pomoca specjalnego programu EASYTOOL firmy Carel tak zaprogramowac eprom aby spetiat

wszelkie wymogi regulacyjne stawiane przez uzytkownika. Jedynym ograniczeniem sg ilosci wejs¢ i wyjs¢ na ptycie. Do
kazdego rodzaju aplikacji zwigzanej z konkretnym epromem wymagana jest oddzielna instrukcja obstugi i programowania.

transformator 24 Vac -zasilajacy, nie jest dostarczany przez producenta. Przed zakupem nalezy doktadnie zaznajomic sie
z instrukcjg aby dobra¢ wasciwg moc (20 + 50 W). Odpowiednio wigksza moc potrzebna jest wtedy jeZeli napigcie z
transformatora zasilajacego chcemy wykorzystac¢ do zasilania urzadzen wykonawczych (styczniki sprezarek,
wentylatoréw itp.)

transformat dodatkowy 24 Vac lub separacyjny 24 Vac / 24 Vac -nie jest dostarczany przez producenta, potrzebny jest do
zasilania wej$¢ alarmowych. Nie zaleca sie zasilania wej$¢ alarmowych z gtéwnego transformatora zasilajacego. pCO
posiada szereg wej$¢ alarmowych do ktdrych w czasie normalnego funkcjonowania dochodzi napiecie 24 Vac. W
przypadku przerwy w zasilaniu (np. na skutek zadziatania zabezpieczenia) podejmowane jest odpowiednie dziatanie
przez regulator (sygnalizacja akustyczna, odpowiedni kod alarmowy na terminalu, jezeli trzeba wytgczenie jednego
urzadzenia lub catego zespotu urzadzen).

Powyzsze elementy stanowig minimalng konfiguracje w celu poprawnego dziatania regulatora.

Uwaga ! Do powyzszego zestawu potrzebne sg jeszcze czujniki pomiarowe.
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Ponizej przedstawione sg opcjonalne elementy ktdre spetniajg dodatkowe funkcije:

e zegar o kodzie : CLK0000000 -umozliwia automatyczng zmiane punktu nastawy w okreslonych przedziatach czasowych
dla poszczegolne dni tygodnia. Pozwala to na oszczedno$ci energii. Jest to ptytka elektroniczna z baterig ktérg mozna
tatwo zainstalowac na plycie gtéwne;j.

Uwaga ! Zegar nie jest potrzebny do zapisywania jak i wyréwnywania czasu pracy poszczeg6lnych urzadzen.

e zegar o kodzie : PCOCLKMEMO -posiada wszystkie funkcje jak CLK0000000. Dodatkowo zapamietuje okreslong ilos¢
ostatnich alarméw ktére miaty miejsce

o plytka komunikacyjna umozliwia wpiecie regulatora do systemu nadzoru i monitoringu firmy CAREL

Mozliwosci oprogramowania

Oprogramowanie pozwala na petny nadzor nad zespolonym uktadem urzadzen wykonawczych.
Charakterystyka mozliwosci systemu:

— pomiar i regulacja zadanej wielkosci

— mozliwos¢ skonfigurowania rodzaju i ilosci kontrolowanych urzadzen

— wykrywanie i sygnalizacja alarméw (kod na wyswietlaczu, sygnat dzwigkowy, przekaznik alarmowy)
— hasto zabezpieczajgce przed nieupowaznionym personelem

— mozliwo$¢ modyfikacji wszystkich podstawowych parametréw operacyjnych

— wysSwietlacz typu LCD + dodatkowe diody sygnalizacyjne

— mozliwo$¢ wyrdwnywania i zapisywania czasu pracy poszczegéinych urzadzen

— mozliwo$¢ wpigcia sterownika do systemu nadzoru i monitoringu firmy Carel

Architektura sprzetowa

Rys. obok ukazuje konfiguracje sprzetowg

sterownika

o terminal uzytkownika (wyswietlacz +
przyciski do programowania + sygnat
akustyczny)

e przewod potaczeniowy

o plyta gtéwna wraz z Epromem, wyj$ciami i

wejsciami
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Terminal uzytkownika

Rys. ponizej ukazuje od frontu terminal uzytkownika z otwartymi drzwiczkami. Terminal wyposazony jest w ciekfokrystaliczny
wys$wietlacz (4 x 20), przyciski oraz diody, ktdre w bardzo prosty sposob pozwalajg na wprowadzenie wszystkich
niezbednych parametréw. Do poprawnej pracy regulatora po zaprogramowaniu nie jest wymagany terminal, jednak jego brak
uniemozliwia dokonywanie zmian w nastawach parametréw jak i podgladu regulowanej wartosci jak i podgladu kodu ew.
alarmu, wowczas nie jest takze generowany alarmowy sygnat akustyczny.

[ [ [
000 O

Terminal
uzytkownika potrzebny jest do zaprogramowania regulatora oraz wys$wietlania warto$ci parametrow. Terminal pozwala na
przeprowadzenie nastepujgcych czynnosci:

o wejécie w procedure programowania poprzez wprowadzenie hasta

¢ modyfikacje parametrédw konfiguracyjnych, nawet w czasie pracy urzadzenia

o wySwietlanie kodéw alarmoéw ktére majg miejsce

o wyswietlanie odczytywanych wielkoSci przez sondy jak i logike wejs¢ i wyjs¢ cyfrowych

Specyfikacja techniczna

o terminal zasilany jest z gtownej ptyty poprzez szesciozytowy przewdd (przewod komunikacyjny)

o temperatura pracy powinna zawiera¢ sie w przedziale pomigdzy 0 + 50 °C, za$ temperatura przechowywania w
przedziale pomiedzy -20 + +50 °C

¢ na terminalu znajduje sie 13 przyciskow ( w tym 3 pod$wietlane od spodu)

o brzeczyk elektromagnetyczny, 2 KHz
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Widok samych przyciskéw na terminalu przy otwartych drzwiczkach

Dzieki wielu dostepnym przyciskom udato sie uprosci¢ procedure programowania i obstugi. Dodatkowo rozdzielono
dostepno$¢ pomiedzy wyspecjalizowany serwis (zmiana parametréw, reczne sterowanie urzadzeniem) oraz osobe
nadzorujaca urzadzenie (mozliwo$¢ podgladu standw operacyjnych, alarméw, zataczenie i wytaczenie urzadzenia)

Ponizej przedstawiony jest opis dziatania przyciskéw

alarm

przycisk on-off : stuzy do zatgczania i wytgczania regulatora. Zielone swiatto pod$wietlajace przycisk ma
nastepujace znaczenia:

o jezeli przycisk nie jest podswietlony to regulator nie steruje urzadzeniem (wszystkie urzadzenie
wykonawcze sg wytaczone, wskazywana jest wartos¢ kontrolowanego parametru, ew. data i
godzina jezeli jest karta zegara, mozna rozpocza¢ procedure recznego sterowania)

o jezeli przycisk rozbtyskuje to oznacza to, ze realizowana jest procedura recznego sterowania
urzadzeniem

o jezeli przycisk jest pod$wietlony to regulator jest wtaczony i steruje urzadzeniem

przycisk alarm : stuzy do wyswietlenia kodu alarmu, do wykasowania alarmu i wyciszenia brzeczyka.
Jezeli przycisk jest pod$wietlony na czerwono oznacza to, ze jest aktywny przynajmniej jeden alarm.
Nacisniety jednokrotnie powoduje przejécie do pierwszego okna z kodem alarmu i wycisza brzeczyk.
Powtdrne naciéniecie przy aktywnym alarmie powoduje skasowanie alarmu i powr6t do gtéwnego okna.
Jezeli alarm ma dalej miejsce ponownie zostanie uruchomiony brzeczyk i odpowiedni kod alarmowy.
Nacisnigcie przycisku w sytuacji kiedy nie ma aktywnego alarmu spowoduje ukazanie si¢ na
wy$wietlaczu NO ACTIVE ALARM (brak alarmu). Jezeli jest wiecej alarmoéw to mozna je przewija¢

uzywajac przyciskow @ oraz @

Jezeli kursor jest w pozycji HOME (lewy gérny rdg) to naciskanie tego klawisza powoduje ukazywanie
sie kolejnych okien z danej sekgji.

Jezeli kursor jest na polu numerycznym (jest to warto$¢ liczbowa konkretnego parametru) to uzywajac
tego przycisku mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ te warto$¢. Aby kursor przeskoczyt z pozycji HOME do
pola liczbowego naciénij przycisk Enter, gdy zmodyfikujesz warto$¢ liczbowa to zaakceptuj réwniez
przyciskiem Enter.

Jezeli kursor jest na polu wyboru (jest to wartos¢ logiczna konkretnego parametru, YES lub NO) to
uzywajac tego przycisku mozna zmieni¢ logike. Aby kursor przeskoczyt z pozycji HOME do pola wyboru
naciénij przycisk Enter, gdy zmodyfikujesz warto$¢ liczbowa to zaakceptuj réwniez przyciskiem Enter.

Przycisk jest ciagle pod$wietlony (zoty kolor) co oznacza, ze do regulatora dochodzi napiecie zasilania.
Jezeli kursor znajduje sie na pozycji HOME w danym oknie to naciénij przycisk Enter aby przej$¢ do pola
umozliwiajacego modyfikacje parametru. Nastepnie mozemy zmieni¢ warto$¢ parametru (patrz opis
powyzej). Ponowne nacisniecie przycisku Enter powoduje akceptacje wprowadzonej warto$ci i przejcie
do nastepnego pola (pole z warto$cig nastepnego parametru w tym samym oknie). Kiedy kursor
przejdzie przez ostatnie pole danego okna to przechodzi do pozycji HOME (lewy gorny rég)
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Naci$niecie powoduje przejscie do gtéwnego okna MAIN. Gidwne okno wyswietlane jest jako domysine
w czasie normalnej pracy. Widoczna jest wowczas temperatura wody dolotowej, wylotowej, ew. data i
godz. jesli zainstalowano karte zegara

I
®

Naci$niecie powoduje przejscie do okna M_VERSION.
Jest to jedynie informacja o wersji oprogramowania.

i
&)

[l

Naci$niecie powoduje przejécie do okna M_VIS_TIMER.
Umozliwia odczytanie i skasowanie czasu pracy urzadzen jak i wejscie w procedure recznego
sterowania

[

ofelolclelolc

Naci$niecie powoduje przejécie do okna M_PRINT. (tylko dla specjalnych wersji z drukarka)
Umozliwia konfiguracje parametrow zwigzanych z drukarka.

1

Naci$niecie powoduje przejscie do okna M_SYNOPTIC1.
Umozliwia wySwietlenie stanu wszystkich wejs¢ i wyj$¢, analogowych i cyfrowych.

Naci$niecie powoduje przejécie do okna M_CLOCK_US.
Umozliwia zmiane ustawien zegara oraz ustawienie automatycznych zmian temperatury wody w czasie
rzeczywistym

[]

Naci$niecie powoduje przejscie do okna M_VIS_SETPOINT.
Umozliwia zmiane gtéwnego punktu nastawy oraz drugiego punktu nastawy (tylko jezeli wybrano opcje
automatycznej zmiany punktu nastawy w czasie rzeczywistym)

[

Naci$niecie powoduje przejscie do okna M_PAS_USER.
Wprowadzenie poprawnego hasta daje mozliwo$¢ przejscia do kolejnych okien z wieloma parametrami
operacyjnymi. Dostep tylko dla wykwalifikowanego personelu.

3 Jednoczesne nacisniecie obu przyciskow powoduje przejscie do okna
+ M_PASS_MANUFAC.
Wprowadzenie poprawnego hasta daje mozliwos¢ przejscia do kolejnych okien z

parametrami konfiguracyjnymi. Sg to parametry zwigzane z logikq dziatania
regulacji oraz informacja o konfiguracji uktadu chtodniczego. Dostep tylko dla
najbardziej wykwalifikowanego personelu.

1

Naciéniecie wybranego klawisza sygnalizowane jest zapaleniem si¢ zielonej diody. Diody usytuowane sg po lewej stronie
kazdego klawisza (za wyjatkiem gumowych klawiszy z ktorych trzy podSwietlane sg od spodu, patrz wczesniejszy opis)
Utatwia to szybkie zorientowanie sie 0 naszym potozeniu (w ktérej grupie okien, od ktérego klawisza). W przypadku kiedy
nacisnigte sg dwa klawisze (Menu + Prog) zapala si¢ dioda przy klawiszu Prg.
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Gtéwna plyta regulacyjna
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Elementy gtownej ptyty

(1) Zasilanie 24 Vac

(2) Gniazdko przewodu do terminala uzytkownika lub do lokalnej sieci

(3) Karta zegara (opcjonalnie)

(4) Karta do systemu nadzoru i monitoringu firmy Carel

(5) Nozki ktdre nalezy w odpowiedni sposob zmostkowac, zaleznie od konkretnej aplikacii

J8: -> pozycja 1-2 przy przytaczeniu karty do terminala uzytkownika lub do systemu monitoringu
-> pozycja 2-3 przy konfiguracji do pracy w sieci lokalnej
Jo: -> pozycja 1-2 umozliwia zdalny reset poprzez system monitoringu

J14: > pozycja 1-2 ustanawia wejscie B5 jako napieciowe
-> pozycja 2-3 ustanawia wejscie B5 jako pradowe
J15: > pozycja 1-2 ustanawia wejécie B6 jako napieciowe
-> pozycja 2-3 ustanawia wejscie B6 jako pradowe
(6) Eprom z oprogramowaniem
(7) Przekazniki do urzadzen wykonawczych (wyjscia cyfrowe)

Rxx:  Przylacze przekaznika wyjSciowego

No: Przekaznik normalnie otwarty

Nc: Przekaznik normalnie zamknigty

C: Wspolny zacisk

ID: Wejscie cyfrowe

IDCM:  Wspdlny zacisk wejs¢ cyfrowych

Bx: Wejscie analogowe

AVSS: Wspdlny zacisk wejécia analogowego
Yx: Wyjscie analogowe

VG1/0: Napiecie zasilania do wyj$cia analogowego 24 Vdc

Tylna czes$é terminala uzytkownika

£ g

Przylacze Przylacze
dla przewodu dla przewodu

2 gtéwnej pl]rty' ™ |__drukarki
regulacyjnej \ ,{f!!f {tylko
specjelne
. E O wersje).
| - -%

||\\::

MICROPROCESSOR
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Specyfikacja techniczna gtéwnej karty regulacyjnej

Karta: modut 16,5 DIN (107 x 292,5 mm)

Montaz: 6 x elementy dystansowe z pozostatym osprzetem
Przytacza: gniazda + wtyczki do ktdrych mocowane sg przewody
Max prad: 16 A

Max napiecie: 250 Vac

Max $rednica przew. 2,5 mm

Bardziej szczegotowe informacje na temat potaczen elektrycznych znajdujg sie w dokumentaciji sprzetowej dla pCO

Montaz opcjonalnych kart na ptycie pCO

Karta zegara
—x< @ Karta zegara potrzebna jest do wys$wietlania aktualnej daty i godziny. Dodatkowa

| karta pozwala takze na automatyczng zmiane punktu nastawy w zadanych
przedziatach czasu w powigzaniu z konkretnymi dniami tygodnia. Karte zegara

- = nalezy przymocowac do ptyty w miejscu oznaczonym numerem 3 (patrz
wczes$niejszy opis). Nie sg potrzebne Zzadne dodatkowe elementy mocujace ani
—= — narzedzia aby jq zamocowac.
-— - W przypadku zaniku napiecia zasilania bateria litowa 45 mA/h bedzie
| ] | podtrzymywata aktualng date przez min 1 miesiac.

Uwaga ! Zanik napiecia zasilania nie
powoduje utraty wprowadzonych przez uzytkownika parametréw regulatora. Jest to
standardowa funkcja kazdego regulatora firmy Carel i nie potrzeba do tego karty
zegara z bateria. Opcjonalna karta zegara nie jest tez potrzebna do wyréwnywania
czasu pracy urzadzen.

Karta do komunikaciji z systemem monitoringu firmy Carel

Karta RS422 pozwala na podtaczenie pCO do systemu nadzoru i monitoringu
(lokalnego i odlegtosciowego). Karte zegara nalezy przymocowac do ptyty w
miejscu 0znaczonym numerem 4 (patrz wczes$niejszy opis). Nie sg potrzebne
zadne dodatkowe elementy mocujace ani narzedzia aby jg zamocowac.

Montaz Epromu

Zaprogramowany Eprom (dla tej konkretnej aplikacji: EPSTDEHPOA) musi zosta¢
zamocowany na gtéwnej ptycie regulatora. Specjalny nosek na Epromie oraz taki
sam na gniezdzie Epromu powinny znajdowac sie po tej samej stronie. Eprom nalezy
wkiada¢ delikatnie, tak aby nie uszkodzi¢ delikatnych ndzek. Do samego korica nie
nalezy go wyjmowac z fabrycznego opakowania, zwtaszcza w warunkach
warsztatowych. Przed dotknieciem Epromu i mocowaniem na ptycie nalezy wyzby¢
sie fadunku elektrostatycznego tak aby nie uszkodzi¢ Epromu.

AROGE
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Przed wezwaniem serwisu !!!

REGULATOR NIE URUCHAMIA SIE
przycisk Enter nie jest pod$wietlony, nic sie nie ukazuje na wy$wietlaczu ciektokrystalicznym

Przyczyna:

a) brak gtéwnego zasilania

b) uszkodzenie transformatora zasilajacego

c) szybkoztaczka doprowadzajaca napiecie 24 Vac nie jest dobrze wetknieta w gniazdko

REGULATOR JEST WLACZONY JEDNAK:
przycisk Alarm jest pod$wietlony na czerwono
wy$wietlacz nie pokazuje komunikatéw lub pokazuje losowe komunikaty
brzeczyk jest wigczony

Przyczyna:

a) eprom zatozony jest odwrotnie (zta polaryzacja)

b) uszkodzone ndzki Epromu

c) uszkodzony pétprzewodnik

d) niewlasciwe potaczenie od terminala do gtéwnej piyty

ZLE ODCZYTYWANIE SYGNALOW Z SOND POMIAROWYCH

Przyczyna

a) zte podtaczenie sondy

b) przewdd sondy nie moze znajdowac sie blisko: przewoddw zasilajgcych urzadzenia indukcyjne wigkszej mocy,
przewoddw wysokonapieciowych, przekaznikdw itd...

c) brak dobrego kontaktu pomiedzy sondg a regulatorem

d) niewtasciwe zasilanie aktywnych przetwornikéw

USZKODZONY EPROM
a) wezwac¢ wykwalifikowany personel

PCO WLACZA SIE | WYLACZA LUB WYJSCIA ANALOGOWE WEACZANE SA LOSOWO
a) zle zasilanie sterownika
b) przewody od urzadzen wykonawczych duzej mocy sg za blisko mikroprocesoréw na gtéwnej ptycie
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Wejscia | Wyjscia

Wejscia analogowe

Terminal na plycie Opis na plycie Funkcja
J2-1 B1 Temperatura wody na wlocie do parownika, czujnik NTC
J2-2 AVSS Wspolny zacisk
J2-3 B2 Temperatura wody na wylocie z parownika, czujnik NTC
J2-4 B3 Temperatura zewnetrznego wymiennika 1/ Temperatura pow.
Zewnetrznego!, czujnik NTC
J2-5 AVSS Wspdlny zacisk
J2-6 B4 Temperatura zewnetrznego wymiennika 2 / Nieuzywane', czujnik NTC
J2-7 B5 Wysokie ci$nienie, obieg nr 1, przetwornik 4+20 mA lub 0+1 Vdc
J2-8 AVSS WspolIny zacisk
J2-9 B6 Wysokie cisnienie, obieg nr 2, przetwornik 4+20 mA lub 0+1 Vdc
Wejscia cyfrowe
Terminal na plycie Opis na plycie Funkcja
J4-1 ID1 Start / Stop
J4-2 ID2 Zima/ Lato
J4-3 ID3 Wylacznik zaniku przeptywu
J4-4 ID4 Wylacznik przeciwzamrozeniowy
J4-5 ID5 Zabezpieczenie termiczne pompy wody
J4-6 IDCM1 Wspdlny zacisk od wejs¢ J4-1/5
J3-1 ID6 Wewnetrzna blokada / Koniec odszraniania, presostat 1
J3-2 ID7 Presostat olejowo-rdznicowy, sprezarka nr 1
J3-3 ID8 Presostat olejowo-réznicowy, sprezarka nr 2
J3-4 ID9 Presostat niskiego ci$nienia, obieg nr 1
J3-5 ID10 Presostat niskiego ci$nienia, obieg nr 2
J3-6 IDCM2 Wspdlny zacisk od wejs¢ J3-1/5
J21-1 ID11 Presostat wysokiego ci$nienia i/lub termiczne zabezpieczenie sprezarki
i/lub termiczne zabezpieczenie wentylatora, obieg nr 1
J21-3 ID11R WspoIny zacisk od wejscia J21-1
J21-5 ID12 Presostat wysokiego ci$nienia i/lub termiczne zabezpieczenie sprezarki
i/lub termiczne zabezpieczenie wentylatora, obieg nr 2
J21-7 ID12R Wspdlny zacisk od wejscia J21-5

1 Zaleznie od sposobu realizacji odszraniania (uktady z opcjg pompy ciepta) nalezy przyltaczy¢ sondy z zewnetrznych
wymiennikow do wejs¢ B3 oraz B4 lub tylko jedng sonde temperatury powietrza zewnetrznego (wowczas wejscie B4

pozostaje wolne).

Wejscie cyfrowe ID6 moze zosta¢ wykorzystane do detekgji alarmu, ktory zablokuje urzadzenie w czasie cyklu odszraniania z
dwoma sondami (w przeciwnym razie nalezy przytaczy¢ presostat korica odszraniania)
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Wyjscia cyfrowe

Terminal na plycie Opis na plycie Funkcja
J5-4 [ J5-5 C1-NO1 Sprezarka nr 1
J5-1/J5-2 C2-NO2 Zawoér elektromagnetyczny obiegu czynnika nr 1
J6-10 / J6-11 C3-NO3 Cewka regulacji wydajnosci sprezarki nr 1
J6-7/ J6-8 C4 - NO4 Sprezarka nr 2
J6-4 / J6-5 C5-NO5 Zawoér elektromagnetyczny obiegu czynnika nr 2
J24-7 | J24-8 C6 - NO6 Cewka regulacji wydajnosci sprezarki nr 2
J24-4 | J24-5 C7-NO7 Wentylator nr 1
J24-1 ] J24-2 C8-NO8 Wentylator nr 2
J22-9/J22-10 C9-NO9 Zawor elektromagnetyczny czterodrogowy do zmiany obiegu czynnika w
obiegu nr 1
J22-5/J22-6 C10-NO10 Zawér elektromagnetyczny czterodrogowy do zmiany obiegu czynnika w
obiegu nr 2
J22-11J22-2 C11-NO11 Ogoiny alarm
J6-1/J6-2 C12-NO12 Nie jest uzywane
J24-10 / J24-11 C13-NO13 Pompa wody

Wyjscia analogowe

Terminal na plycie Opis na plycie Funkcja

J20-3 Y0 - VGO Regulator predkosci obrotowej wentylatorow

Sposob realizacji potaczen do zaciskéw na ptycie gtéwnej

Przytaczenie gtéwnej sondy regulacyjnej

Opis dziatania oprogramowania

Program zostat napisany z myslg o obstudze chillera lub pompy ciepta w konfiguracji z dwoma sprezarkami

pothermetycznymi. Dla kazdej ze sprezarek przewidziano niezalezny obieg czynnika chtodniczego.

Gtéwnym zadaniem sterownika z tym oprogramowaniem jest utrzymanie temperatury wody na zadanym poziomie w

granicach wytyczonych przez uzytkownika.

Dla kazdego obiegu czynnika chtodniczego kontrolowane sg nastepujace urzadzenia:

e jedna sprezarka

jeden stopien wydajnosci sprezarki

jeden wentylator skraplacza

jeden zawor elektromagnetyczny na cieczy przed parownikiem

jeden zawor elektromagnetyczny czterodrogowy do zmiany obiegu czynnika (przy pompach ciepta - lato / zima oraz przy

realizacji odszraniania)

o Temperatura kontrolowana jest bazujac na regulacji proporcjonalnej P lub proporcjonalno-rézniczkujacej P+ | zaleznie od
wymaganej technologii

Wiele specjalnych parametrow pozwala na dtugg zywotno$¢ sprezarek dzieki rotacji, wyréwnywaniu czasy pracy,
ograniczeniom czasowym ( wigczenia i wytaczenia) oraz wielu zabezpieczeniom indywidualnym dla kazdej sprezarki.

12 wej$¢ cyfrowych w powigzaniu z zabezpieczeniami na instalacii (presostaty wysokiego i niskiego cisnienia, presostaty
olejowo-réznicowe, wytacznik zaniku przeptywu, termostaty i inne)

Alarmy sygnalizowane sg na rozne sposoby takie jak: przekaznik alarmowy na ptycie, odpowiednie rozbtyskiwanie diody na
ptycie, kod na wyswietlaczu, brzeczyk terminala uzytkownika, pod$wietlany na czerwono klawisz na terminalu uzytkownika.
Bardzo tatwo mozna zorientowac sie o rodzaju nieprawidtowos$ci dzigki wielu kodom alarmowym ukazujacym sie na
wysSwietlaczu.
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Program przystosowany jest takze do wigczenia w system nadzoru i monitoringu firmy Carel.

Dzieki specjalnej wersji terminala uzytkownika mozliwe jest biezace dokonywanie wydrukéw przy jakichkolwiek sytuacjach
alarmowych. Do tego celu moze by¢ wykorzystana standardowa drukarka do transmisji szeregowe;

Uwaga ! Najpowszechniejsze na rynku sg drukarki przystosowane do transmisji rwnolegtej poprzez port LPT podczas gdy
potrzebna jest drukarka z potrem COM.

System okienek

Umownie okienkiem nazwano widok wySwietlacza. W obrebie wySwietlacza mozna ulokowa¢ zaledwie cztery wiersze po 20
znakow. W niektorych okienkach mozliwe jest tylko odczytywanie komunikatow lub warto$ci parametréw czy stanéw
logicznych za$ w innych mozna dokonywa¢ zmian parametrow.

Dla wiekszosci przyciskéw przewidziano pewng grupe okienek pomiedzy ktérymi mozna sie porusza¢ a czesto dokonywaé
zmian uzywajac odpowiednich klawiszy (patrz wcze$niejszy opis). O tym w grupie okienek ktorego klawisza aktualnie sie
znajdujemy informuje odpowiednia dioda (pod$wietlona na zielono).

Jedno okienko, w naszym przypadku pokazujgce temperature wody na wlocie, temperature wody na wylocie, date oraz
godzine (gdy jest karta zegara) jest ustawione jako domy$ine i zawsze automatycznie predzej lub pozniej bedzie ciagle
wysSwietlane.

Umownie pozycje kursora w lewym gérnym rogu okienka bedziemy nazywali pozycjqa HOME

We wszystkich okienkach ponizej wartosci parametrow sq takie jak ustawienia fabryczne

N =2 oznacza stan logiczny (od angielskiego stowa ,,No”), jest to rownowazne np.: 0, NIE, WYLACZONY

Y =2 oznacza stan logiczny (od angielskiego stowa ,, YES”), jest to rownowazne np.: 1, TAK, WLACZONY

Okienko domy$Ine wysSwietlane w czasie normalnej pracy lub po naci$nigciu przycisku Menu gdy jeste$my akurat w
procedurze programowania

MAIN MASK
00:00 00/00/94 SUM
Water Tmp. In 00.0°C
Water Tmp.Out 00.0°C
ALARM

W pierwszym wierszu pokazywana jest aktualna godzina, nastepnie data, nastepnie tryb pracy (SUM - lato, WIN ->zima)
W drugim wierszu wy$Swietlana jest temperatura wody na dolocie do parownika

W trzecim wierszu wy$wietlana jest temperatura wody na wylocie z parownika

Ostatni czwarty wiersz wysSwietla status regulatora

e ON -> regulator wigczony

e OFF -> regulator wytgczony

e manual mode -> reczne sterowanie

e remore OFF —> wylaczenie regulacji poprzez wejscie cyfrowe

o OFF from supervisor > wytaczenie poprzez komputer z poziomu systemu nadzoru i monitoringu
e OFF fromtime band > wytaczenie poprzez automatyczng zmiane punktu nastawy

W przypadku sytuacji alarmowej w czwartym wierszu ukaze sie rozbtyskujaca wiadomo$¢ ACTIVE ALARM co oznacza, ze
aktywny jest alarm
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=
Okienka klawisza Maintenance (klawisza obstugi i serwisul),

M VIS TIMER
Operating hours

Unit 00000

Compressor 1 00000

Compressor 2 00000

M_PASS_MAN M_SOG_TIMER

Enter Maintenance Maint.Hour Threshold

Password Unit 20000
1234 Compressors 10000

Right Password

M_RS_TIMER

Req.Reset Hour Meter
Unit N
Compresscr 1 N
Compressor 2 N
M_CALIBRATION1

Probe Adijust

Water In 0.0 =C
Water Out 0.0 °C
Pack 1 0.0 °cC
M_CALIBRATIONZ

Probe Adjust

Pack 2 0.0 °C
Pressure 1 0.0 bar
Pressure 2 0.0 bar

M_MANUALL

Manual Procedure
Elect.Driven Pump N
Compressor 1 N
Compressor 2 N

M_MANUALZ

Manual Procedure
Capacity Step 1

Fan 1

Reverse Valve 1

222

M_MANUALZ3

Manual Procedure
Capacity Step 2
Fan 2

Reverse Valve 2

222

M_PASS MAINT

Enter New
Maintenance
Password 1234
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Nacisnij przycisk jak wyzej aby ukazato sie pierwsze okienko z widocznymi godzinami pracy (catego urzadzenia, sprezarki nr
1, sprezarki nr 2).
Po wprowadzeniu poprawnego hasta (1234) uzyskuije sie dostep do kolejnych okienek.

M_SOG_TIMER -ustawienie czasu po ktérym ukaze si¢ ostrzezenie, ze nadszedt czas przegladu i nalezy wezwaé serwis
M_RS_TIMER -przestawienie na krétko wartosci logicznej N (No) na Y (Yes) spowoduje wyzerowanie licznika (catego

urzadzenia, sprezarki nr 1, sprezarki nr 2)

M_CALIBRATION1 -kalibracja czujnikéw pomiarowych

M_CALIBRATIONZ -kalibracja czujnikéw pomiarowych

M_MANUAL1 - reczne wiaczenie urzadzen -pompa wody, sprezarka 1, sprezarka 2; w czasie gdy procedura recznego
sterowania jest aktywna rozbtyskuje dioda pod$wietlajaca przycisk On-Off

M_MANUAL2 - reczne wigczenie urzadzen -stopien wydajno$ci sprezarki 1, wentylator 1, zawor czterodrogowy 1; w
czasie gdy procedura recznego sterowania jest aktywna rozbtyskuje dioda pod$wietlajaca przycisk On-Off
M_MANUALS - reczne wiaczenie urzadzen -stopien wydajnosci sprezarki 2, wentylator 2, zawér czterodrogowy 2; w
czasie gdy procedura recznego sterowania jest aktywna rozbtyskuje dioda podswietlajaca przycisk On
M_PASS_MAINT -zmiana dotychczasowego hasta na nowe

|
Okno zwigzane z ustawieniami drukarki, przycisk Printer,

M_PRINTER

Cyclic Print

24 h
Immediate Print of
Report Unity N

Powyzsze okno moze sie ukaza¢ tylko wtedy jezeli pCO jest

przystosowany do wspotpracy z drukarkg oraz jezeli drukarka jest przytaczona.

Mozna ustawic przedziat czasu w godzinach do cyklicznego wydruku najwazniejszych parametrow.
Mozna bedac w tym oknie spowodowac natychmiastowy wydruk listy najwazniejszych parametrow.
W przypadku alarmu wydruk dokonywany jest automatycznie (kod, data, godzina).

|
Okna zwigzane z wejsciami i wyjSciami sterownika, klawisz
Pozwala to na biezacy podglad dotyczacy pracy instalacii

M_SYNOPTIC1

Water Temperature
Evap. Inlet 00.0°cC
Evap. Outlet 00.0°C

M_SYNOPTIC2

Temperature Probe
Pack 1 00.0°C
Pack 2 00.0°cC
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M _SYNOPTIC3
Pressure Transducer

Circuit 1 00.0 bar
Circuit 2 00.0 bar

M_SYNOPTIC4
Digital Inputs
State (1..12)
CCCCCCCCCCCC

M_SYNOPTICS
Inverter Output
Value 00.0 Volt

M_SYNOPTICG
Digital Outputs
State (1..13)
O0000C00000X0

Powyzsze okna reprezentujg stany logiczne wszystkich wejs¢ i wyjs¢
cyfrowych oraz stany wszystkich wejs¢ i wyj$¢ analogowych.
M_SYNOPTIC1 -temperatura wody na wlocie do parownika i na wylocie z parownika

M_SYNOPTIC2 -temperatura z czujek na zewnetrznych wymiennikach lub jezeli skonfigurowano inaczej z jednej sondy
otoczenia

M_SYNOPTIC3 - warto$ci ciSnienia odczytywane przez przetworniki ci$nienia

M_SYNOPTIC4 -stany logiczne wej$¢ cyfrowych od 1 do 12

M_SYNOPTIC5 -napiecie podawane do regulatora obrotéw wentylatorow

M_SYNOPTICG -stany logiczne wyjs¢ cyfrowych (przekazniki) od 1 do 13. Wyjscie nr 12 nie jest obstugiwane przez to
oprogramowanie, dlatego zaznaczone jest jako x

c
Okna zwigzane z punktem nastawy, klawisz

Umozliwiajg ustawienie Zadanej temperatury wody

M_VIS_SETPOINT
Temperature Setpoint
Adjustement with
Time Zones Present
12.0°C
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M_SETPOINT

Temperature Setpoint
Adjustement

Winter 45.0°C
Summer 12.0°C

e M_VIS_SETPOINT -odzwierciedla wartos¢ wodzacg drugiego punktu nastawy, ukazuije sie jako pierwsze okno jezeli
skonfigurowano drugi punkt nastawy wraz z automatycznym uaktywnianiem tego punktu nastawy jako biezacym o
okre$lonych porach dnia w powigzaniu z konkretnymi dniami tygodnia, dziata tylko z kartg zegara

o M-SETPOINT -jezeli nie skonfigurowano automatycznej zmiany wartosci punktu nastawy to okno to ukazuije sie jako
pierwsze i jest jedynym oknem dla klawisza Set

alarm
Okna zwigzane z alarmami, klawisz

AL 1

High Pressure Switch
Compr .Therm.Overload
Fan Therm. Overload
Circuit 1

Alarm pochadzacy od wejscia cyfrowego nr 11. Oznacza zadziatanie
min. jednego z zabezpieczen obiegu czynnika nr 1

o presostat wysokiego ci$nienia

e zabezpieczenie termiczne sprezarki

e zabezpieczenie termiczne wentylatora skraplacza

W praktyce wystapienie tego alarmu oznacza zatrzymanie sprezarki i wentylatora obiegu nr 1

AL_2

High Pressure Switch
Compr .Therm.Overload
Fan Therm. Overload
Circult 2

Alarm pochadzacy od wejscia cyfrowego nr 12. Oznacza zadziatanie min. jednego z zabezpieczen obiegu czynnika nr 2
e presostat wysokiego ci$nienia

e zabezpieczenie termiczne sprezarki

e zabezpieczenie termiczne wentylatora skraplacza

W praktyce wystgpienie tego alarmu oznacza zatrzymanie sprezarki i wentylatora obiegu nr 2
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AL 3
Low Pressure Switch
Circuit 1

Alarm niskiego cisnienia w obiegu nr 1. Oznacza to wytaczenie
sprezarki nr 1

AL 4
Low Pressure Switch
Circulit 2

Alarm niskiego cisnienia w obiegu nr 2. Oznacza to wytaczenie
sprezarki nr 2

AL_5

01l Differential
Pressure Switch
Circuit 1

Alarm od presostatu olejowo-roznicowego sprezarki nr 1. Oznacza to wytgczenie sprezarki nr 1

Al_#6

011 Differential
Pressure Switch
Circult 2

Alarm od presostatu olejowo-roznicowego sprezarki nr 2. Oznacza to wytgczenie sprezarki nr 2

AL,_7
Flow Switch Alarm

Alarm spowodowany zanikiem przeptywu wody. Oznacza to
wytgczenie catego urzadzenia
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AL_8
Anti-freeze Alarm

Alarm spowodowany za niskg temperaturg na wylocie wody z
parownika. Powoduje wytaczenie catego urzadzenia z wyjatkiem pompy wody. Alarm zaniknie samoczynnie natychmiast po
powrocie temperatury wody do wartosci punkt nastawy + dyferencjat (obowigzuje gdy jest tryb pracy letni - oznaczenie w
gtéwnym menu SUM)

AL_11

Evaporator Inlet
Water High Temper.
Threshold
Exceeded Alarm

Za wysoka temperatura wody na wlocie do parowania. Tylko informacja dla uzytkownika

AL 12

Evaporator Inlet
Water Low Temper.
Threshold
Exceeded Alarm

Temperatura wody na wylocie z parownika jest za niska. Tylko informacja.

AL_13

Evap. Inlet Water
Temperature Probe
Broken or

or not Connected

Temperatura wody na dolocie do parownika poza zakresem
pomiarowym sondy. Prawdopodobnie uszkodzenie sondy. Oznacza to wytaczenie catego urzadzenia
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AL 14

Circuit 1 Coil
Temperature Probe
Broken or

not Connected

Oznacza uszkodzenie lub rozigczenie sondy zewnetrznego wymiennika ciepta dla obiegu nr 1 lub jezeli skonfigurowano
inaczej uszkodzenie sondy otoczenia

AL_15

Circult 2 Coil
Temperature Probe
Broken or

not Connected

Oznacza uszkodzenie lub roztaczenie sondy zewnetrznego
wymiennika ciepta dla obiegu nr 2

AL_16

Unit Running
Hours Threshold
Exceeded

Alarm

OstrzezZenie, e nalezy wezwa¢ serwis w celu dokonania przegladu
urzadzenia. Ostrzezenie ukazuje sie po okreslonej liczbie godzin uprzednio zaprogramowanej przez serwis. Nie oznacza to,
Ze urzadzenie pracuje niepoprawnie ale informuje natomiast ze mingt pewien okres pracy (nie postoju) urzadzenia np. 2000
roboczo-godzin

AL_17

Running Hours
Threshold
Exceeded Alarm
Compressor 1

Ostrzezenie, ze nalezy wezwac serwis w celu dokonania
przegladu sprezarki nr 1. Ostrzezenie ukazuje sie po okre$lonej liczbie godzin uprzednio zaprogramowanej przez serwis. Nie
oznacza to, ze sprezarka pracuje niepoprawnie ale informuje natomiast ze mingt pewien okres pracy (nie postoju) sprezarki
np. 1000 roboczo-godzin
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AL _18

Running Hours
Threshold
Exceeded Alarm
Compressor 2

Ostrzezenie, ze nalezy wezwac serwis w celu dokonania przegladu sprezarki nr 2. Ostrzezenie ukazuije sig po okreslone;
liczbie godzin uprzednio zaprogramowanej przez serwis. Nie oznacza to, ze sprezarka pracuje niepoprawnie ale informuje
natomiast ze minat pewien okres pracy (nie postoju) sprezarki np. 1000 roboczo-godzin

AL_19

Alarm

Clock Card

not Installed
or not Working

Alarm uszkodzenia karty zegara

AL,_20
Motor-Driven Pump
Thermal Overload
Alarm

Alarm uszkodzenia silnika pompy wody. Oznacza to wytgczenie catego urzadzenia.

AL 21
Interblock
Alarm

Ten rodzaj alarmu powoduje wylaczenie catego urzgdzenia.

AL_22

Alarm

Eeprom Broken or
Absent

Call Assistence

Uszkodzenie Epromu. Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
Epromu. Prawdopodobnie urzadzenie bedzie dalej pracowato jednak nie nalezy tego lekcewazy.
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AL_23

High Pressure
Threshold Exceeded
Alarm Circuit 1

Alarm za wysokiego ci$nienia odczytywany przez przetwornik obiegu nr 1

AL 24

High Pressure
Threshold Exceeded
Alarm Circuit 2

Alarm za wysokiego ci$nienia odczytywany przez przetwornik obiegu
nr2

AL_25
Circuit 1
Pressure Probe
Broken Alarm

Uszkodzenie przetwornika cisnienia w obiegu czynnika nr 1

AL_26

Circulit 2
Pressure Probe
Broken Alarm

Uszkodzenie przetwornika ci$nienia w obiegu czynnika nr 2

AL_27

Evap. Outlet Water
Temperature Probe
Broken or not Conn.

Alarm
Uszkodzenie sondy na wylocie z parownika. Oznacza to wytgczenie catego urzadzenia.
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M_NO_ALARM

No Alarm
Pending

Nie jest aktywny Zaden alarm.
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